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SPECIFIKUS HATSO DOBOZTARTO KONZOL

KYMCO XCITING R 2009
300i - 500

\.

SZERELESI UTMUTATO

\

FIGYELEM: MAXIMALIS TERHELHETOSEG 6Kg
WARNING: MAX. LOADING 6Kg.(13lbs)

ATTENTION: CHARGE MAXIMALE éKg.

ACHTUNG: MAXIMALE BELASTUNG 6Kg.
{ATENCIONI: CARGA MAXIMA AUTORIZADA 6Kg.
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MOUNTING INSTRUCTIONS

1. BEFORE BEGINNING TO MOUNT THE CASE CARRIER
YOU SHOULD OPEN THE SADDLE COMPLETELY BY
REMOVING THE BAR INDICATED IN PICTURE A; THEN
REMOVE AND LIFT THE SADDLE REAR BOOT AS SHOWN
IN PICTURE B;

2. CHECK THAT THE RUBBERS SHOWN IN PICTURE C HAVE
BEEN MOUNTED ON THE PLATE N° 2;

3. PLACE THE SUPPORTS N° 1 AS SUGGESTED IN PICTURE
D AND FIX THEM TO THE FIXING BOLT OF THE SHOCK
ABSORBERS, PICTURES E AND

4. NOW REMOUNT THE SADDLE REAR BOOT AND FIX THE
BAR OF THE SADDILE;

5. MOUNT THE PLATE N° 2 PAYING ATTENTION THAT THE
RUBBERS ARE TURNED DOWNWARDS SO THAT THEY
LEAN ONTO THE ORIGINAL CARRIER; THEN MOUNT THE
PLATE AS SHOWN IN PICTURE G;

6. LASTLY MAKE SURE THAT ALL SCREWS HAVE BEEN
TIGHTENED.
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(CF) INSTRUCTIONS DE MONTAGE A

1.

. VERIFIER LA MISE EN PLACE DES GOMMES D’APPUI SUR
. POSITIONNER, COMME SUGGERE SUR LA PHOTO D, LES

. REMONTER LE COFFRE DE SELLE, REFIXER LE VERIN DE
. MONTER LA PLAQUE N°2 EN FAISANT ATTENTION A CE

. FINIR LE MONTAGE EN CONTROLANT LE BON SERRAGE

JEES FY ABRA;

\.

1. MIELSTT ELKEZDENENK A FELSZERELES, ELOSZOR TELIESEN LE KELL SZEDNUNK A NYERGET

A KIS TARTOKAR ELTAVOLITASANAK A SEGITSEGEVEL, AHOGYAN AZ A" ABRA MUTATIA; EZUTAN

EMELIE K] A NYEREG ALATTI CSOMAGTARTOT, AHOGYAN A B ABRA MUTATIA;

2. ELLENORIZZE, HOGY A ,C" ABRAN LATHATO GYUMITAPRANCSOK BENNE VANNAK E A DOBOZTARTO LEMEZBENIN);

3. HELYEEZE FEL A N°1 ALKATRESZT, AHOGYAN & D" ABRA MUTATIA ES ROGZTSE A LENGESCSILLAPTO ROGZTOCSAMARIAHOZ,

4. MOST HELYEZZE VISSZA A CSOMAGTARTOT A NYEREG ALA ES ROGZITSE VISSZA A NYERGET A KIS TARTOKARRAL;

5.SZERELIE FEL A DOBOZTARTOT, FIGYELVE ARRA, HOGY A GUMITAPPANCSCOK LEFELE NEZZENEK, HOGY NEKITAMASZKODION A
MOTOR CSOMAGTARTOJANAK; EZUTAN SZERELIE FOLA PLATNIT (NEM TARTOZEK- KULON KELL MEGVASAROLNI)

6. VEGUL ELLENGRIZZE, HOGY MINDEN CSAVAR SZOROSAN LEGYEN MEGHUZVA.

AVANT DE COMMENCER LE MONTAGE DU SUPPORT TOP
CASE, IL EST NECESSAIRE D’OUVRIR COMPLETEMENT LA
SELLE ET DE DEMONTER LE VERIN DE SELLE INDIQUE SUR
LA PHOTO A ; DEMONTER ET OTER LE COFFRE DE SELLE
COMME INDIQUE SUR LA PHOTO B ;

LA PLAQUE N°2 INDIQUEES SUR LA PHOTO C ;

BRAS N°1 ET LES MONTER AUX VIS DE FIXATION DES
AMORTISSEURS, PHOTOS E ET F ;

SELLE ;

QUE LES GOMMES SOIENT POSITIONNEES VERS LE BAS
DE FACON A APPUYER SUR LE PORTE PAQUET D'ORIGINE
; PUIS MONTER LA PLATINE DE FIXATION DU TOP CASE
COMME INDIQUE SUR LA PHOTO G ;

DE TOUTES LES VIS.

—
(DD BAUANLEITUNG

1. BEVOR SIE MIT DER MONTAGE DES TRAGERS ANFANGEN,

SOLLTEN SIE DIE SITZBANK KOMPLETT OFFNEN,
ENTFERNEN SIE DIE STANGE WIE BILD B BESCHRIEBEN
UND ENTFERNEN SIE DIE SITZBANK WIE IM BILD B
BESCHRIEBEN,;

2. UBERPRUFEN SIE, DASS DIE GUMMISTOPSEL VOM BILD
C AUF DIE PLATTE NR. 2 MONTIERT WURDEN.

3. POSITIONIEREN SIE DIE HALTERUNGEN NR. 1 VOM BILD

C WIE IM BILD D BESCHRIEBEN UND BEFESTIGEN SIE
DIESE AN DEN BEFESTIGUNGSBOLZEN DER
STORDAMPFER, BILD E UND F;

4. MONTIEREN SIE DIE SITZBANK WIEDER UND BEFESTIGEN

SIE DIE STANGE DES SATTELS;
5. MONTIEREN SIE DIE PLATTE NR. 2 UND UBERPRUFEN SIE,

DASS DIE GUMMISTOPSEL NACH UNTEN POSITIONIERT

WERDPEN SO DASS SIE AUF DEM ORIGINAL
GEPACKTRAGER STUTZEN; DANN MONTIEREN SIE DIE

PLATTE FUR DIE BEFESTIGUNG DES KOFFERS WIE IM BILD

G BESCHRIEBEN;,
6. ZULETZT UBERPRUFEN SIE, DASS ALLE SCHRAUBEN
FESTGEZOGEN WURDEN.
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VER FOTOSE Y F;
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FOTO G;

INSTRUCCIONES DE MONTAJE

1. ANTES DE EMPEZAR EL MONTAJE DEL PORTAMALETAS ES INDISPENSABLE ABRIR EL SILLIN, DESMONTANDO LA BARRA INDICADA EN LA FOTO

A; DESMONTAR Y SACAR EL BAUL INTERNO COLOCADO BAJO EL SILLIN COMO INDICA LA FOTO B;
. VERIFICAR QUE LA PARRILLA N° 2 LLEVE BIEN MONTADAS LA GOMAS ANTI —
. MONTAR, COMO INDICA LA FOTO D, LOS SOPORTES N2 1 Y COMBINARLOS CON LAS TUERCAS DE ANCLAJE DE I.OS AMORTIGUADORES,

VIBRACION INDICADAS EN LA FOTO C

. VOLVER A POSICIONAR EL BAUL INTERNO Y ANCLAR LA BARRA DE SUJECION DEL SILLIN;
. MONTAR LA PARRILLA N° 2 CON LAS GOMAS ANTVIBRACION HACIA ABAJO DE MANERA QUE QUEDEN APOYADAS SOBRE EL
PORTAEUIPAJES ORIGINAL, MONTAR LA PARRILLA DE ANCLAJE DEL BAUL COMO INDICA LA

. TERMINAR EL MONTAJE APRETANDO BIEN TODOS LOS TORNILLOS.
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